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UDIENZA AL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI ARMENIA

e DISCORSO DEL SANTO PADRE

e TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA

Alle ore 11 di oggi, il Santo Padre ha ricevuto in Udienza S.E. il Signor Robert Kocharian, Presidente della
Repubblica di Armenia, con la Consorte e Seguito.
Riportiamo di seguito il discorso che il Papa rivolge al Presidente della Repubblica di Armenia:

¢ DISCORSO DEL SANTO PADRETI ocnoguH MNMpeanaeHT! 1. C 6onbLuoi pagocTbio NpuHUMas Bac, cepaeyHo
6narogapio 3a aT0T N06E3HbIN BU3UT 1 3a Tensble CnoBa, obpalleHHbIe KO MHe.

Balue cerogHsiLlHee NpUCyTCTBME 30€Cb HAaNOMUHaET MHE O Halleli NepBoi BCTpeYye, KOTOpas CoCTosnach
3gech, B BatukaHe, B Mapte 1999 roga, no crnyyaro OTKpbITUS BbICTaBkM «PuM - ApMeHusi», a Taroke Hally
BCTpe4y B EpeBaHe BO BpeMsi Moero ArnocTorbCcKoro nanoMHuyectsa B ApmeHuio B ceHTs6pe 2001 roaa,
KOTOPO€ COCTOSANOCH MO Cryyalo 06unenHbIX TOpXKecTB, NOCBALWEHHbIX 1700 rogoBLUMHE NPUHATUS APMAHCKUM
Hapoaom xpuctuaHcTea.

C yaoBonbCcTBMEM MOMB3YIOCh Clly4aeM, YTobbl BbIpa3uTb MOe cepae4Hoe npuseTcTeue scemy Hapoay
ApMeHuy, a Taicke U MUnnMoHam ApMsiH, pa3bpocaHHbIM Mo BceMy MUpY, HO, TeM He MeHee, He TepsloLUMU
CBSi3b CO CBOEIA KynbTypOi U CBOMMM XpUCTUaAHCKMMK Tpaguumamn.2. MocnogvH MpeanaerT, nossonio cebe
BbIpa3UTb MOE UCKPEHHEee MHEHMEe Mo NOBOAY XOPOLUMX OTHOLLEHWH, CBAsbiBatoLWmx CeaTeiilunii Mpecrton ¢
pyKoBOACTBOM BO3rnaensiemoin Bamu CtpaHil. MHe u3BecTHO, YTO KaTonnyeckas oblmHa B ApMeHuu
nonb3yeTcs yBaXXeHMeM, a ee pasfnM4yHoro pofa MHULMaTUBbI crocobCTBYIOT pocTy 611arocoCcToOsHUA BCero
Hapopa.llonaraio, 4TO HaWWM B3aMMHBIM XenaHuem sBnseTcs Bce 6onee TecHoe pasBuTMe COTPyAHUYECTBA
mMexay Ceatenwmm Mpectonom n ApmsHckuM MpaBUTENnLCTBOM, B paMKax Yero, Tam rae aToro Tpebytor
obcToATENbCTBA, CTAHET BO3MOXHbLIM BHECEHUE HEOBXOAUMbIX U3MEHEHUI HanpaBsieHHbIX Ha YIy4lueHue
craTtyca katonuyeckon Liepken.3. Mexay Katonunyeckoi 1 ANocTonbCKon apMsiHCKON LiepkoBsiMU CIIOXUNUCH
OTHOLLUEHUsI, OCHOBaHHbIE Ha B3auMoyBaxkeHUn u apyxbe. Takoe cornacue, CyLecTByloLee BO MHOrOM
6narogaps akrmeHon no3vuum Katonmkoca KapenuHa I, HageT cBoe, 6e3yCrnoBHO NONOXUTENBHOE,
OTpaXeHWe B MMPHOM COCYLLIECTBOBaHMU BCero apmsHckoro Hapoga, nepef KOTopbiM CTOUT HEMaroe YUCIo
npo6nem couynanbHOro U 3KOHOMUYECKOro Xapakrepa.
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Kpome Toro, oT Bceii AyLuM XO4y Bbipa3suTb MOW HauIyylUMe noXxenaHus B TOM, YTO KacaeTcs yCTaHOBIEHUs!
HacTosiero, crabunsHoro Mupa Ha Baluei, MocnoavH MNpesnaeHT, manol poauHe - B HaropHoM Kapabaxe.
OTO CMOXET NPUBECTU K OKOHYATENbHOMY OTKa3y OT HaCWUIMS U K YCTAHOBNEHUIO MeXAy 3auHTepecoBaHHbIMMU
CTOPOHamMu guarnora, OCHOBaHHOIO Ha TEPNUMOCTU, KOTOpOMy ByaeT cnocobCcTBOBaTL aKTUBHOE
MeXxayHapogHoe nocpeaHuyecTBo.4. Ceateliwmii NpecTon Ha NPOTSXKEHUU CTONETUA HEYCTaHHO OCyKaaBLUUM
Hacunue u salluaBLUNIA NpaBa yrHeTaeMblX, NPOAOCIKUT noanepXuBaTb BCe YCUMNUS, HanpasrieHHble Ha
NOCTPOEHUEe HaAEeXHOro, A0NrOBE4YHOro0 MUpA.
FNocnopuH MNpeanaerT, 3asepsa Bac B moeri monuTtee 3a Bac nnM4HoO, 3a YneHoB Baluein cembu 1 3a apMsAHCKUIA
Hapoa, npusbiBalo Ha Bcex Bac usobunue nnoaoB boxbeii 6narogatn.® TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA

Signor Presidente!

1. Con grande gioia La accolgo e cordialmente La ringrazio per questa gradita sua visita, come pure per le
parole che ha voluto amabilmente rivolgermi. L’'odierna sua presenza mi richiama alla memoria il nostro primo
incontro che ha avuto luogo qui, in Vaticano, nel marzo del 1999, in occasione dell'inaugurazione della mostra
"Roma — Armenia", e quelli svoltisi nel settembre del 2001 a Yerevan durante il mio pellegrinaggio apostolico in
Armenia per le celebrazioni giubilari dei 1700 anni della conversione al cristianesimo del Popolo armeno.

Colgo volentieri 'occasione per inviare all’intero Popolo armeno un affettuoso saluto, estendendolo ai milioni di
Armeni che, pur sparsi in tante parti del mondo, restano sempre legati alla loro cultura e alle loro tradizioni
cristiane.

2. Signor Presidente, mi preme manifestare sincero apprezzamento per le buone relazioni che legano la Santa
Sede al governo del suo Paese. So che la comunita cattolica € ben accolta e rispettata e le sue varie attivita
contribuiscono al benessere dell'intera nazione.

Il vivo auspicio di tutti &€ che cresca sempre piu la collaborazione fra la Santa Sede e il governo armeno e, la
dove siano richiesti dalle situazioni, vengano posti eventuali perfezionamenti allo status della Chiesa cattolica.

3. Rapporti di stima e di amicizia intercorrono inoltre tra la Chiesa cattolica e la Chiesa Apostolica armena. Tale
intesa, resa ancor piu attiva grazie all'iniziativa del Catholicos Karekin Il, avra sicuramente ripercussioni positive
per la pacifica convivenza dell'intero Popolo armeno, chiamato ad affrontare non poche sfide sociali ed
economiche.

Auspico poi che sorga una pace vera e stabile nella regione del Nagorno-Karabagh da cui Ella, Signor
Presidente, proviene. Cid potra scaturire dal rifiuto deciso della violenza e da un paziente dialogo tra le parti,
grazie pure ad un’attiva mediazione internazionale.

4. La Santa Sede, che nel corso dei secoli non ha mancato di denunciare la violenza e difendere i diritti dei
deboli, continuera a sostenere ogni sforzo teso a costruire una pace solida e duratura.

Signor Presidente, assicuro la mia preghiera per la Sua persona, la Sua famiglia e il Popolo armeno, invocando
su tutti le abbondanti benedizioni di Dio.
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